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Cette recherche a pour but de savoir les pronoms relatifs et les modes aux 

Subordonnées Relatives qui se trouvent dans le roman L’histoire de Pie. Les 

théories de cette recherche sont la théorie de Riegel et al (2009) sur le pronom 

relatif, et la théorie de Menchero (2016) sur les Modes aux Subordonnées 

Relatives. La méthode utilisée est la méthode descriptive qualitative avec la 

technique de documentation. Cette recherche utilise le roman « l’Histoire de Pie » 

par Yann Martel comme les sources de données.  

Le résultat de la recherche montre qu’il y a les Pronoms Relatifs qui se trouvent 

dans le roman L’histoire de Pie. Il se divise en deux groupes : Pronoms Relatifs 

Simples et Pronoms Relatifs Composés. Les Pronoms Relatifs Simples se 

composent de : le Pronom relatif Qui, Que, Oùet Dont. Tandis que les Pronoms 

Relatifs Composés se composent de : Le Pronom Relatif Laquelle, Auquel, 

Lequel, lesquelles, Auxquels, lesquels, et Desquelles. Le Pronom relatif Qui est 

utilisée plus fréquemment car il a fonction de remplacer le sujet (personne, 

quelque chose, et animal) qui se trouve dans ce roman mais généralement il 

remplace le sujet de personnage principale qui a une relation avec le titre de ce 

roman. Le titre de ce roman sur quelqu’un qui s’appelle Pi Patel. Alors, dans ce 

roman, il y a beaucoup de phrases qui expliquent l’histoire de sa vie, Tandis que 

le pronom relatif composé (Auxquels, lesquels, et Desquelles) est utilisé moins 

fréquent car ce roman raconte sur la vie de Pi Patel, à cause de la, la narration tend 

à utiliser des phrases simples et quotidiennes. Donc, le pronom relatif a deux 

fonctions dans ce roman : il remplace le nom (antécédent) dans la deuxième 

phrase et aussi comme le connecteur de la proposition principale à la proposition 

subordonnée.   

Ensuite, Il y a les Modes aux Subordonnées Relatives qui se trouvent dans le 

roman L’histoire de Pie, qui se composent de quatre groupes : Le Mode Indicatif, 

Mode Conditionnel, Mode Subjonctif et Mode Infinitif. Le mode Indicatif est 

utilisé plus fréquemment car il explique des situations réelles de personnage 

principale qui s’appelle Pi Patel. Cette roman est commencé quand il explique son 

parcours, ses études de zoologie et de théologie et surtout, introduit le lecteur à 

son histoire., Tandis que le mode Infinitif est utilisé moins fréquent car en 
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général tous les verbes français doivent être conjugués en fonction de tout temps 

existant comme présent, passé ou futur. Donc, on emploie plus d’un mode aux 

Subordonnées Relatives selon les sens qui existent dans la subordonnée relative et 

tous les modes qui utilisent peut aider les lecteurs à imaginer la nuance ou ce-qui 

se passe entre des personnages dans ce roman. 

Mots Clés :  pronom relatif, modes aux subordonnées relatives, roman. 

 

 

ABSTRAK 

 
Megawati Pasaribu. NIM. 2133131023. Le Mode aux Subordonnées Relatives 

dans le Roman “l’histoire de Pie” par Yann Martel. Skripsi. Program Studi 

Pendidikan Bahasa Perancis. Jurusan Bahasa Asing. Fakultas Bahasa dan 

Seni. UniversitasNegeri Medan. 2018. 

 

Penelitianinibertujuanuntukmengetahui pronom relatif dan modus kalimat relatif 

yang terdapatdalam roman l’Histoire de Pie. 

TeoridalampenelitianiniadalahTeoriRiegel et al (2009) tentang Pronom Relatif 

dan teoriMenchero (2016) tentang modus anakkalimat relatif. Metode yang 

digunakandalampenelitianiniadalahmetode descriptif qualitatif 

denganteknikdokumentasi. Objekatausumberpenelitianinimenggunakannovel 

« l’Histoire de Pie »sebagaisumber data. 

Hasilpenelitianinimenunjuhkan Pronom Relatif yang 

terdapatdalamnovelL’Histoire de Pie. Pronom Relatif terbagidalamduajenisyaitu : 

Pronom Relatif Simple dan Pronom Relatif Composés. Pronom Relatif Simple 

terdiridari: Pronom Relatif Qui, Que, Où dan Dont. Sedangkan Pronom Relatif 

Composés terdiri dari : Pronom Relatif Laquelle, Auquel, Lequel, lesquelles, 

Auxquels, lesquels, dan Desquelles. Pronom Relatif Qui 

digunakanpalingseringkarena dia mempunyaifungsimenggantikansubjek (orang, 

sesuatu, dan hewan) yang terdapat di dalamnoveltetapipadaumumnya dia 

menggantikansubjek dari tokohutama yang berhubungandenganjudulnovel. 

Judulnoveltersebuttentangseseorang yang bernama Pi Patel, 

jadidalamnoveliniterdapatbanyakkalimat yang menjelaskantentangkisahhidupnya. 

sedangkan pronom relatif composé (Auxquels, lesquels, et Desquelles) 

jarangdigunakankarenanovelinimenceritakantentangkehidupan Pi Patel, 

jaditentusajapenceritaancenderungmenggunakankalimatsehari-hari yang 

sederhana.Jadi, Pronom Relatif dalamnovelmemilikiduafungsiyaitu : pertama, dia 

menggantikan kata benda (anteseden) dalamkalimatkedua dan 

jugasebagaipenghubungantaraindukkalimat dan anakkalimat.  

Selanjutnya modus anakkalimat relatif yang terdapatdalamnovelL’Histoire de Pie 

yang terdiri dari 4 jenisyaitu : Modus Indicatif, Modus Conditionnel, Modus 

Subjonctif, dan Modus Infinitif. Modus Indicatifdigunakanpalingseringkarena 

modus inimenjelaskansituasinyata dari tokohutamadalamnovel yang bernama Pi 

Patel. Novelinidimulaiketika dia menjelaskankankarirnya, studinyazoologi dan 

teologi, dan mengenalkanpembacatentangkisahnyasedangkanmodus Infinitif 

jarangdigunakankarenapadaumumnya kata kerjadalambahasaperancisharus di 

konjugasikansesuaidenganwaktu yang ada sepertimasasekarang, 

masalaluataumasadepan. Jadi, kita dapatmenggunakanlebih dari satu modus 
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dalamanakkalimat relatif sesuaidenganmakna yang terdapatdidalamnya dan semua 

modus yang digunakandapatmembantupembacamembayangkansituasi yang 

terjadi di dalamnovel.  

Kata Kunci :  pronom relatif, modus anakkalimat relatif, novel 

 

INTRODUCTION         
En français, on connait la forme de phrase qui se divise en deux parties : la 

phrase simple et la phrase complexe. Une phrase simple contient un seul verbe 

conjugué et comporte une seule proposition tandis qu’une phrase complexe 

comprend de plus d’un verbe conjugué et se compose de plusieurs propositions. 

La phrase complexe se compose de la proposition principale et la proposition 

subordonnée. Il y a trois groupes de proposition subordonnées, ce sont : les 

subordonnées relatives, les subordonnées complétives (introduit par l’élément 

que), et les subordonnées circonstancielles (introduite par conjonctions de 

subordination de temps, cause, conséquence, but, et comparaison). Comme le 

système de  français et celui d’indonésien est différent, les apprenants de langue 

étrangère font souvent les erreurs surtout quand ils utilisent le mode. Quand on 

parle du mode, on va parler du verbe et du temps. Dans l’étude de grammaire, on 

connait bien en français que le verbe est l’élément essentiel de la phrase et il 

exprime un état ou une action. Tous les verbes doivent être conjugués ça dépend 

du mode ou bien du temps quoi qu’il soit présent, passé, ou bien futur.  

Le premier qui s’accroche avec les éléments du verbe dans le français est 

le mode. Le mode est : l’attitude de locuteur sur le sujet qui a parlé comme 

quelque chose à dire. Donc, les modes verbaux représentent la manière dont 

l’action exprimée par le verbe. L’action peut être mise en doute, affirmée comme 

réelle ou éventuelle. Il se trouve sept mode dans la phrase française : Mode de 

l’Indicatif, Mode du Conditionnel, Mode du Subjonctif, Mode de l’infinitif, Mode 

de l’impératif, Mode du participe et Mode du gérondif.  

  Le système du mode dans une phrase est relativement complexe en 

français puis que chaque mode possède les emplois, la conjugaison, et le temps 

peu différent entre les uns et les autres. C’est comme le mode indicatif, il est le 

mode qui signifie la vie du réel, le mode subjonctif qui signifie l’action du doute 

et le sentiment, le mode conditionnel signifie la vie de l’irréel, et le mode 

impératif signifie la phrase de l’ordre. L’utilisation du mode est très importante 

dans une phrase parce que c’est un indicateur pour savoir correctement les 

nuances et les sens de la phrase sans mal compris. En général, on utilise un mode 

pour chaque phrase simple, mais dans une phrase complexe on peut utiliser plus 

d’un mode selon les sens qui existent dans cette phrase. Souvent il y a des erreurs 

de la mise en place. Donc, on doit considérer l’accord du mode de la proposition 

principale et la proposition subordonnée pour obtenir une phrase correcte.  

Basé sur une petite observation aux étudiants du quatrième semestre de 

l’année scolaire 2016/2017 au département de français de l’Unimed faite le 24 

mars 2017, on peut conclure qu’ils ne peuvent pas encore comprendre l’accord du 

mode dans la proposition principale avec le mode dans les subordonnées relatives. 

Pourtant, ils comprennent bien comment utiliser le pronom relatif dans les 

subordonnées relatives. L’une des erreurs faite régulièrement par les étudiants est 

l’utilisation des modes qui ne sont pas convenables dans les subordonnées 

relatives. À cause de problème au-dessus, on choisit une recherche sur le mode 
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aux subordonnées relatives. L’utilisation du mode à la subordonnée relative peut 

être trouvée dans l’œuvre littéraire. On analyse le mode dans le roman parce qu’il 

sert toujours la source d’apprentissage, un document authentique utilisant dans la 

pédagogique et il est très bon et intéressant à analyser. Le roman dans cette 

recherche est l’œuvre de Yann Martel dont le titre est L’histoire de Pie. On choisit 

roman parce qu’on y trouve beaucoup d’emplois de mode dans la subordonne 

relative. 

 

MÉTHODOLOGIE 

  Cette recherche utilise la méthode qualitative descriptive en trouvant les 

données collectées dans cette recherche qui viennent de Roman l’Histoire de Pie 

écrit par Yann Martel en 2003. Il se compose de 100 chapitre et 280 pages dont le 

numéro d’ISBN est : 978-2-89261-601-9. La technique de collecte de données 

utilise la technique de la documentation. L’échantillon total dans cette recherche 

est : 100 chapitres dans 280 pages. Dans la collecte des données, onlit et relit le 

roman « l’Histoire de Pie », marque chaque subordonnée relative où il y a le 

mode dans cette roman, identifie le mode, groupe le pronom relatif et groupe le 

mode au subordonnée relative, et analysele fonction du pronom relatif et le mode 

au subordonnée relativedans le roman. 

 

RESULTAT DE LA RECHERCHE 

Alors, après avoir lu et analysé bien toutes les données de la recherche dans le 

roman en se référant aux théories, on a obtenu 456 mots de pronoms relatifs dans 

le roman L’Histoire de Pie qui se composent de 414 mots de pronom relatif 

simple et 42 mots de pronom relatif composé. Voici, le tableau récapitulatif dans 

lequel sont présentées les récapitulations du pronoms relatifs simples et pronoms 

relatifs composés trouvées dans le roman l’histoire de Pie. 

Tableau 1.Récapitulation de pronoms relatifs simples dans le roman 

l’histoire de Pie 

No. Pronom Relatif Simple Fréquence Pourcentage 

1. Qui 230 55,6 

2. Que 109 26,3 

3. Où 42 10,1 

4. Dont 33 8 

 Totale 414 100  

Basé sur le tableau au-dessus, on peut conclure qu’il se trouve 414 mots de 

pronoms relatifs simples dans le roman l’Histoire de Pie qui se composent de 

pronom relatif Qui s’utilise 230 fois, pronom relatif Que s’utilise 109 fois, 

pronom relatif Oùs’utilise 42 fois, et pronom relatif Dont s’utilise 33 fois.  

On peut voir aussi le tableau de la récapitulation du pronoms relatifs 

composés dans ce roman :  

Tableau 2.Récapitulation de pronoms relatifs de composés dans le 

roman l’histoire de pie 

No. Pronom Relatif Composé Fréquence Pourcentage  

1. Laquelle 28 67  

2. Auquel 5 12  

3. Lequel 3 7,1  

4. Lesquelles 3 7,1  
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5. Auxquels 1 2,3  

6. Lesquels 1 2,3  

7. Desquelles 1 2,3  

 Totale 42 100  

 

Basé sur le tableau au-dessus, on peut conclure qu’il se trouvent 42 mots de 

pronom relatif composé dans le roman l’Histoire de Pie qui se composent de 

pronom relatif Laquelle s’utilise 28 fois, pronom relatif Auquel s’utilise 5 fois, 

pronom relatif Lequels’utilise 3 fois, pronom relatif lesquelles s’utilise 3 fois et 

pronom relatif Auxquels, lesquels, et Desquelles s’utilisent chacun 1 fois. 

Alors, basé sur les récapitulations de pronoms relatifs ci-dessus, il montre que 

la fréquence de pronoms relatifs simples (Qui) est plus nombreuse que d’autres 

pronoms relatifs composés car il utilise pour remplacer le sujet (personne, quelque 

chose, et animal) qui se trouve dans ce roman mais généralement il remplace le 

sujet de personnage principale qui a une relation avec le titre de ce roman. Le titre 

de ce roman sur quelqu’un qui s’appelle Pi Patel. Alors, dans ce roman, il y a 

beaucoup de phrases qui expliquent l’histoire de sa vie. Tandis que le pronom 

relatif trouvé très rarement est le pronom relatif composé (Auxquels, lesquels, et 

Desquelles) qui s’occupe de fréquence a plus base. Ce pronom est le plus rare car 

ce roman raconte sur la vie de Pi Patel, à cause de la, la narration tend à utiliser 

des phrases simples et quotidiennes. 

Ensuite, après avoir lu et analysé bien des données, on a obtenu 456 verbes de 

Mode aux Subordonnées Relatives. Voici le tableau récapitulatif dans lequel est 

présentée la récapitulation de modes aux subordonnées relatives trouvées.  

 

Tableau 3.Récapitulation de Modes Aux Subordonnées Relatives  

Dans le roman l’histoire de pie 

No. Les Modes Aux Subordonnées 

Relatives 

Fréquence Pourcentage  

1. Le Mode Indicatif 412 90  

2. Le Mode Conditionnel 33 7  

3. Le Mode Subjonctif 8 2  

4. Le Mode Infinitif 3 1  

 Totale 456 100 

  Selon le tableau au-dessus, on peut conclure qu’il se trouvent 456 verbes de 

Modes aux Subordonnées Relatifs dans le roman l’Histoire de Pie qui se 

composent de :   Mode Indicatif s’utilise 412 fois, Mode Conditionnel s’utilise 

33 fois, Mode Subjonctif s’utilise 8 fois, et Mode Infinitif s’utilise 3 fois.  

 Alors, il montre que la fréquence de Mode Indicatif aux Subordonnée 

Relatives est plus nombreuse que d’autres modes (Conditionnel, Subjonctif, et 

Infinitif) car il explique des situations réelles de personnage principale qui 

s’appelle Pi Patel. Cette roman se commence par l’explication de son parcours, 

ses études de zoologie et de théologie et surtout, introduit le lecteur à son histoire. 

Tandis que le mode trouvé très rarement est le Mode Infinitif qui s’occupe de 

fréquence la plus base. Ce mode est le plus rare car en général tous les verbes 

français doivent être conjugués en fonction de tout temps existant comme présent, 

passé ou future.   
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CONCLUSION  

  Le pronom relatif français se divise en deux groupes : Le Pronom Relatif 

Simple et le Pronom Relatif Composé. Les Pronoms Relatifs Simples qui se 

trouvent dans le roman l’Histoire de Pie sont : Le Pronom Relatif Qui, Que, Oùet 

Dont. Tandis que Le Pronom Relatif Composé qui se trouve dans le roman 

l’Histoire de Pie sont : Le Pronom Relatif Laquelle, Auquel, Lequel, lesquelles, 

Auxquels, lesquels, et Desquelles. Basé sur l’explication ci-dessous, on peut 

conclure que l’utilisation de Pronom Relatif Simple (Qui) est plus fréquente que 

d’autre pronom relatif composé car il utilise pour remplacer le sujet (personne, 

quelque chose, et animal) qui se trouve dans ce roman mais généralement il 

remplace le sujet de personnage principale qui a une relation avec le titre de ce 

roman. Le titre de ce roman sur quelqu’un qui s’appelle Pi Patel. Alors, dans ce 

roman, il y a beaucoup de phrases qui expliquent l’histoire de sa vie. Tandis que 

le pronom relatif trouvé très rarement est le pronom relatif composé (Auxquels, 

lesquels, et Desquelles) qui s’occupe de fréquence la plus base. Ce pronom est le 

plus rare car ce roman raconte sur la vie de Pi Patel, à cause de la, la narration 

tend à utiliser des phrases simples et quotidiennes. 

 Donc, le pronom relatif a deux fonctions dans ce roman : il remplace le nsom 

(antécédent) dans la deuxième phrase et aussi comme le connecteur de la 

proposition principale à la proposition subordonnée.   

 Il y a quatre modes dans les Subordonnées Relatives dans le roman l’Histoire 

de Pie ce sont : Le Mode Indicatif, Mode Conditionnel, Mode Subjonctif et 

Mode Infinitif. Basé sur l’explication ci-dessous, on peut conclure que 

l’utilisation de Mode Indicatif aux Subordonnée Relatives est plus fréquente que 

d’autre mode dans ce roman car il explique des situations réelles de personnage 

principale qui s’appelle Pi Patel. Cette roman se commence par l’explication de 

son parcours, ses études de zoologie et de théologie et surtout, introduit le lecteur 

à son histoire. Tandis que le mode trouvé très rarement est le mode Infinitif qui 

s’occupe de fréquence la plus base. Ce mode est le plus rare car en général tous 

les verbes français doivent être conjugués en fonction de tout temps existant 

comme présent, passé ou future.   

 Donc, on emploie plus d’un mode aux Subordonnées Relatives comme : le 

mode Indicatif, le mode conditionnel, le mode subjonctif ou le mode infinitif 

selon les sens qui existent dans la subordonnée relative et tous les modes qui 

utilisent peut aider les lecteurs à imaginer la nuance ou ce-qui se passe entre des 

personnages dans ce roman.  
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